Oitenta. e quatro famflias
muito especiais habitam as

margens do Rio Cears. S30 os
Tapeba. Homens, mulheres e.

criangas que, apesar das difi-
culdades; esforgam-se para
manter suas tradigdes. Ali,
~ “programa de indio” ndo tem
nada a ver com desénimo: é

dancar o Toré e pedir a protegéio

de Tupa.

Como toda comunidade, os
Tapeba enfrentam mazelas do
mundo moderno. A pohuigio no
Rio Cear4, segundo a india Mo-
cinha - Pa;é da tribo e mulher
do cacique - & a maior dessas

mazelas e ¢ pior inimigo dos fn-

dios. Com ela, surgem os pro-
blemas no trabalho, na saide,
no dia-a-dia.

“Com o rio polufdo, aparecem
doencas como gripes e ‘cansago’
nas criangas. N6s vivemos en-
chiqueirados. Sé poluigédo e
doenga”, revela Mocinha. “Vi-
viamos da coleta do caranguejo.
Agora, o8 caranguejos sdo pou-
¢os ¢ pequencs, Mesmo conse-
guindo pegar alguns, é dificil
vender. Pois, sabendo que o rio
estd poluic_lo as pessoas resis-
tem em comprar”, conta ela.

H4 20 anos, o trabalho dos in-
dios era a agricultura. Planta-
vam e colhiam o alimento
didrio. “A vida do indio era ma-
ravilhosa. Nossa sobrevivéncia
era fécil, pois a d4gua era limpa.
Agora, 08 peixes acabaram e a
vida estd mais cansada”, diz Al-
berto, cacique da tribo.

Para driblar os problemas
enfrentados na coleta do caran-
guaejo, os indios tém como alter-
nativa o artesanato,
caracteristica marcante e cheia
de curiosidades, Os colares, fei-
tos com sementes, madeira, e
até penas de gavidlo, 880 o
exemplo maior dessa arte.

Eles tém embutido o seu sig-
" nificado: cada semente empre-
gada na confecgdio traz consigo
uma utilidade. O toren, por
exemplo, ¢é indicado para pro-
blemas renais. H4 ainda o caja-
zeiro, ¢~ cuja fruta é feito o

saco, e ¢ Xixd, que & a casta-

SAUDE E EDUCACQAOQ - So-
bre savde, o cacique informa

que os indios confam com um
posto médico, onde atendem
duas profissionais de Medici-
na,

No local trabalham ainda
quatro indios como zeladores,
quatro como vigias ¢ duas mé-
dicas. “Somos bem servidos

- nesta parte de sadde. Estamos
bem amparados”, garante, No-

entanto, ele se queixa quando o
assunto ¢ educagéo e lamenta a
falta de escola € a m4 remune-
ragéo dos professores.

“Em questfio de educagio, a

situagfo agui é fraca”, analisa.
“Temos uma escolinha comuni-

taria, onde as criancas estu-

dam, Mas, veja bem. Faltam
saldrios bons para os professo-
res, assim como para muitos
profissionais”.

HIERARQUIA - H4 16 anos,
Alberto mantém o cocar de-ca-
cique, lideranga que herdou do
pai, Vitor. O cacique, lider
maior da tribo, é um posto vita-
licio e, na maioria das vezes,
hereditdrio. “Para ser cacique,
o primeiro requisifo ¢ ser pura-
mente fndio”, explica Alberto.
Como todo govema.nte ele pre-
cisa esfar a par de todos os
acontecimentos da tribo, saber

os problemas, as dificuldades e

as necessidades do povo que l-
dera, “Se o cacique morre e tem
um filho, este ser4 o novo lder.
Se for uma filha, ela é quem se-
réa a cacique. No caso de ele nfo
ter filhos, é escolhido um outro
indio para comandar”.

Na hierarquia indfgena néo
existe machismo. A mulher po-
de ocupsar o posto méximo de
cacique e é vista com muito res-
peito pelos companheiros. Con-
forme o cacique Alberto, o
homem indio ajuda na arruma-
¢do da casa e no trato com os fi-

1hos. “A gente tem que auxiliar -

a mulher nesses afazeres. Igno-

‘rante é quem ndo ajuda”.
Mesmg tendo seu governante
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vitalicic, 0 Tapeba do final deo
século se informa sobre a quan-
tas anda a vida dos brancos,
discutinde politica e atualida-
des, 86 para se ter uma idéia,
existem na tribo 1400 eleitores.

“Sempre formamos discussbes

entre nés de assuntos interes-
santes, come a questio da terra

-e g politica. Esses debates sfo

feitos juntamente com a Pasto-
ral Indigenista, da Arquldmce~

" se de. Fortaieza v conta o

cacique.

TRADICAO - Alberto tem
dez fithos - frutos de seus dois
casamentos - e 24 netos, Todos
moram na tribo. Ele tenta pas-

sar para os familiares a impor-
tincia de se manter a cultura e

05 costumes indigenas, mesmo
habitando terras tdo préximas

..do homem branco, _

Tupa e Marilia séo os prote—
" tores dos indios, segundo atra-
-digfio. Marilia ¢ ¢ pai:d

Tupd,

Os indios Tapeba passam por uma profunda descaracterizagiio cultural e jé néo se diferem emt quase nada dos moradores de dreas urbanas miserdveis

que protege a todos. Os indios

.enltivam esses conhecimentos,

mas também j4 aderem & reli-
gido-do branco. De acordo com
Alberto, grande parte dos Tape-
ba abraga o Catolicismo. Vo 2
missa periodicamente, confes-
sam-se e rezam como os bran-
cos, Ouiros adotaram o
Protestantismo. :

Ele n&o. Prefere manter a

.'tradlgao indigena e, quando
quer desabafar,‘r&velazqu? BEOAAESATY O A}bﬁﬁﬁ‘m esnmnismm‘éé
“*" cura o abrigo das drvores.. “Elas..,

. 8fic como templos. Igrejas onde

nos sentimos bem. ¥ para elas
eu conto meus pecados ¢ falo
das minhas dores”,

A danga do Toré é ¢ ritual dos
Tapeba mais difundido entre os
brancos, Constitui-se de uma

. danga, praticada por eles em

ocasides especiais. “O Toré fala
dog astros, dos pdssaros e das
plantas”, explica o cacique. A

danga é praticada em momen-
tos como a comemoracio de vi-
térias e o recebimentos de
ajuda,

Além do Toré, eles cultivam
uma outra tradicio. E bem cu-
riosa B o gque denominam de
“dote”. Trata-se do faro do in-
dio, como explica Mocinha. “To-
do indio fareja que nem
cachorro”, diz ela. “Por exem-
plo, se.eu sair de casa sem avi-

pelo.farg”; . ;

Dentro do conbexto de costu-
mes e religido, existem na tribo
duas mulheres que recebem a

s maby

.denominagiio de Pajé: Sio Mo-

cinha e a india Raimunda. As
duas sfo rezadeiras, considera-
das uma espéeie de ortentado-

ras psicolégicas da tribo. “E um

dom da natureza, que ja veio

com ¢las desde o nascimento”,
comenta o cacique.

Igreja nao costuma acextar
nomes indigenas para batismo

+ Anguran, Aritana, Terena,
Canecui. Nomes que podem
parecer estranhos parg 08 que
habitam a zona urbana, fazem
parte da cultura indigena. Mo-
cinha, mulher do cacique, re-
vela que hoje em dia € diffcil

~ batizar na 1gre3a criangas com

nomes assim. Mmtas vezes, 0
padre nio aceita”, diz. -
- Assim:.como 68 nomes de

‘pessoas, as denominacdes de
- objetos, plantas e lugares tra-

zem a particularidade do falar
“indfgena. S&o tragos do Tupi-
‘guarani, dialeto que os indios
adotavam quando do descobri-
mento do Brasil. Cacique, por
exemplo, nonie que denomina
o lider da tribo, é uma fruta sil-

‘Entre as 84 familias que for-

~mam a tribo dos Tapeba, exis-

tem.: pessoas que n#o indios.

. ‘Elas sé uniram a indios e cons-
~ titufram lares na {ribo, ade-

tando a rotina de'vida dos
_ _-mdigenas ‘0 cacique Alberto

- revela que sf0 poucos os “bran-

- cos” que woram ali. “Mesmo
. porque, nessa familia, forma-
.da por'84 lares, é pequena”,
© justifica.

- Fle explica que, entre esses

. ‘poucos brancos gue residem na

tribo, todos vivem no local por-
que formaram familias com in-
" dios. Impedir uma uniio entre
um fndio e uma multher branca

~{ou vice-versa), afirma Alber-
to, seria um crime. “Bu seria

um criminoso se tentasse bar-
rar um amor-entre duas pes-
soas, 56 porque suas ragas séo
diferentes”.

A presenca dessa miscigena-

-~ gfio pode ser vista, literalmen- .
" vo bem aqui e soumuito fehz s

‘te, nos olhos das eriangas.
Come o8 da péquena Valdiane,

vestre, ima espécie de coco en-
contradoe na mata.

Algumas palavras emprega-
das pelos indios j4 s8o bem co-
nhecidas dos braneos. Aqui,
em Fortaleza, por exemplo hé&
um bairre denommado casa
de pedra™ K a Itaoca. No inte-
rior do Estado também ha
exemplos do Tupi-guarani. Co-
mo Ilapajé, que quer dizer “Pa-
jé de pedra”.

-Confira mais alguns exem-
plos de palavras adotadas pe-

los indios:Tucum é como se
" chama a roupa, vestigrio feito

com palha de carnadba: Crian-

. gas s8o curumms, sacarré £.0

ato de ensacar café e burduna

_ é urha arma tipica.

fCasamentos com brancos
sdo. aceitos pelo cacique

de dois anos. Filha de mée in-
dia e pai branco, ela tem os ca-
belos pretos-e lisos como os
irm#os da tribo, mas 2 face €
adornada com um lindo par de

. blhos azuis. Um’ toque de par-

- tieularidade, criado pela algui-
‘mia prépr:a da natureza na
" mistura das ragas.

Um outre exemplo desse
amor miscigenado é o que uniw
Isa e José Marcos hd 20 anos.
Ela é india Tapeba. Ele, branco
agricultor vindo da cidade de
Pentecostes. “Ele tinha 12
anos ¢ eu, 147, conta Isa, hoje
com 34 anos e m3e dé nove fi-
Thos.

Mas o romance dos dois ndo
foi um mar de rosas no inicio.
“Meus pais nfo queriam que
eu ficasse com Marcos, por ele

-n#o ser indio. Apanhei muito
por-causa disso. Fugimos. Ca-
.¢:depois retornamos 2
elemibra d'indig. “Vi-

' deﬁne Marcos. '



